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»Molier, swymi drwinami z senesw i puszczania krwi
ocalil zycie wigkszej ilosci ludzi, niz sam Jenner wynalaz-
kiem szczepienia ospy”.



Miodosé Moliera

Molier, zanim stat si¢ $wiccznikiem lite-
ratury, byl dlugie lata stracericem teatru.
Nicpohamowana namiemos$¢ do sceny,
w polaczeniu — jak zwykle bywa —
z namig¢tnosciy do jednej z jej adeprek,
wykoleila tego syna szanownej mieszczari-
skiej rodziny, starannie ksztalconego wy-
chowanka jezuickiego kolegium w Cler-
mont. W dwudziestym pierwszym roku
zycia Jan Poquelin (Moliére jest pdiniej-
szym pseudonimem) opuszcza, mimo
perswazy] ojca, dom rodzinny 1 zaklada,
do spétki ze swy ukochany (dwudzic-
stopigcioletniy ,dyrcktorowy” Magdalena
Béjart) podrzedny teatrzyk w Paryzu. Te-
atrzyk bankrutuje; Molicr zapoznaje si¢
przelotnie z wigzieniem; zaciaga dhugi;
wyciska, na kilka zawodéw, co$ z ojca;
wreszcie, cala trupa puszcza sig, aby szu-
ka¢ szczgdcia na prowincji. Molier okazuje
si¢ dla tej cygariskicj bandy nicoszacowa-
nym nabytkiem. Miody, czynny, obrotny,
wymowny, staje si¢ rychio dusza przed-
siewzigcia. Sam grywa, najchetniej w tra-
gedii, ale takze i w szerokich farsach,
ktére napredce thumaczy, przykrawa lub
piszc na uzytek swej trupy.

Zrazu, to zycic koczujace, swobodne,
musialo mied swoj urok; ale trwa ono
kilkanascie lat! Wiemy, czym jest dzié
jeszcze egzystencja wedrownego aktora:
czym musiala by¢ w XVII wieku! Glod,
chiéd i wzgarda, zwlaszcza jednak na-
deta buta 1 tgpos¢ tych, ktérym dostar-

cza si¢ zabawy, musialy si¢ mocno da¢
Molierowi we znaki, skoro w pdZnicj-
szych utworach $ciga prowincj¢ tak nie-
ubtagana nicnawisci. Wiréd tego rodzi
si¢ w Molierze autor dramatyczny. Obok
wiclu sztuk nizszego 1 tradycyjnego ty-

 pu, z ktérych dwie tylko si¢ zachowaly

(Latajgey lekarz, Zazdrosé Kocmolucha),
powstaja wsrod tej tulaczki, dwie duze
komedie wierszem (Postrzeleniec, Zwady
milosne), a takze drobne arcydzielo Mo-
liera Pocieszne wykwsntnisic. Molier ma
wowczas lat trzydziesci pigé; niewspot-
miernos¢ pomigdzy dotychczasows sferg
dziatania a dojrzewajacym w nim zwol-
na przyszlym twdrcy staje si¢ zbyt do-
tkliwa; jakoz, Molier z upragnieniem
chwyta sposobnos¢ dostania si¢ raz je-
szcze do Paryza.
Wreszcie, dzigki poparciu ksigcia Conti,
a takze ksigcia d'Anjou (brata krdlewskie-
go) chwila ta nadchodzi; Molier daje si¢
poznaé w Paryzu (1658), i to w najpomy-
krdlem. Gra Nikodemna, tragedic starcgo
Corneille'a; po czym ma szczgscic ubawic
dostojne zgromadzenie jedna z tych zawie-
sistych fars, keérymi raczyt prowingjg. Krol,
zadowolony, daje nowej trupie sale, 1 coraz
bardzicj zaszczyca ja swa protekda.
W r. 1659 pojawiaja si¢ na scenie Pocteszne
wylwintmisie. Sztuka odnosi tryumf, ale staje
sie zawigzkiem walki — jakze plodnej
1 blogostawionej dla literatury! —kedra za-
y Molicrowi najlepsze lata zycia.
Farsa ta byla jaskrawa satyra na éwczesne

salony i koteric literackie, a satyra, jak
zawsze u Moliera, byla wak trafna i ostra
zarazem, iz rozpgtala burzg wirdd zacze-
pionych. Od picrwszej chwili Molier ma
przeciw sobic kobicty, literature 1 salon,
tc trzy potegi Paryza; za soba, krola
i odwiecerisza czgéé dworu oraz ,parter’;
¢ szeroka, bezimienng publicznosc, przy-
klaskujacg glosowi zdrowego rozsadku,
ktory sic podnidst wéréd chéru zmanie-
rowanych  szczebiotow.

Coraz bardzicj czujac si¢ pewnym laski
krolewskiej, Molier oémiela si¢ w swo-
ich satyrycznych wycicczkach: nieba-
wem, w skreflonych napredce interlu-
diach do baletu Natrgei, zbiera wzorki
z samego otoczenia krola, ze dworu!
Tuz potem, rok po roku, wystawia je-
szcze dwie komedie: Szkofa mezow i Ro-
JAcz = urojenia, wciaz z rOwnym powo-
dzeniem. Niepokdj ogarnia koterie i ko-
teryjki literackie; patentowane wielkosci
czujy instynktem w tym przybyszu,
w tym wibczgdze z prowingji, lwi pa-
zur; czuja, iz $wiarek miernoty, zadowo-
lenia z siebie 1 wzajemnej adoracji moze
by¢ tatwo zmacony. 1 to nic tylko w za-
kresic literatury. Aktorzy wzw. Palacu
Burgundzkiego, dotad nadworni, a ze-
pchnieci przez Moliera ze swego stano-
wiska, tez patrza wrogo na tego pro-
wincjata, ktéry o$miela si¢ wyszydzac
ich nadety sposob deklamowania wier-
szy, 1 glosi hasta prostoty 1 prawdy.

Tadeusz Zeleriski (Boy)

Co skionito Molicra do zadarcia z leka-
rzami? Molier wciaz niedomagal, byt cho-
ry beznadziejnie, chronicznie, co z kolei
potggowalo nekajaca go hipochondrig.
Szukat pomocy, ucickat si¢ do wiclu le-
karzy, ale nic zdolali mu oni pomde.
I obawiam si¢, z¢ mial rage, kiedy na-
padat na lekarzy, poniewaz czasy Moliera
byly jednym z najsmutniejszych okresow
w dziejach tej wielkiej sztuki, jakg jest
medycyna. Lekarze za czaséw Moliera
w wickszodci wypadkéw leczyli bez szcze-
gélniejszego powodzenia i trudno by by-
fo wyliczy¢ wszystkic ich potknigcia. Gas-

sendiego, jak juz wspominalismy, zabili
nieustannym puszczaniem krwi. Zupeinie
niedawno, zaledwie przed rokiem, pewien
lekarz wyprawil na ramten $wiat przyja-
cicla Moliera pana La Valliere, napoiwszy
go trzykrotnie emetykicm, absolutnie
przy jego chorobie niewskazanym. Jesz-
cze wczesnicj, kiedy umieral kardynat
Mazarin, czterech lekarzy, wezwanych
dori na konsylium, stalo si¢ posmicwi-
skiem calego Paryza, ponicwaz konsylia-
rze postawili cztery rdzne diagnozy! Jed-
nym slowem, czasy Molicra to ponury
okres w historii medycyny:.

Co za$ doryczy czysto zewngtrznych
oznak wyrdzniajacych lekarzy, powic-
dzie¢ mozemy, ze ludzie, ktérzy jezdzili
do Paryza na mutach, zapuszczali dhugie
brody, nosili ponure, dlugie, ciemne
szaty 1 rozmawiali w jakimé rajemni-
czym zargonic, oczywista az si¢ prosili,
by zywcem przenies¢ ich na sceng ko-
medii.

Michat Buthakow ,Zycie pana Moliera™
thum. I. Lewandowska, W. Dgbrowski
Warszawa 1968
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(Le médecul malgré lui)
przeklad — Tadeusz Zeleriski (Boy)

rezyseria TOMASZ OBARA
scenografia ELZBIETA KRYWSZA
muzyka KRZYSZTOF SZWAJGIER

OBSADA:

Geront, ojciec Lucyndy WLADYSEAW BULKA
Lucynda, cérka Geronta BEATA SCHIMSCHEINER
Leander, zalotnik Lucyndy ROLAND NOWAK
Sganarel, maz Marcyny SEAWOMIR SOSNIERZ
Marcyna, zona Sganarela JADWIGA LESIAK
Pan Robert, sasiad Sganarela KRZYSZTOF GADACZ
Walery, shuga Geronta KRZYSZTOF RADKOWSKI
Lukasz, maz Jagusi ANDRZE] FRANCZYK
Jagusia, mamka u Geronta, ’ MALGORZATA KRZYSICA A

a zona bukasza : =,
Thibaut, ojciec Piotrusia ‘ ZDZISLEAW KLUCZNIK ':'. : g
Piotru$ PIOTR PIECHA f '

TOMASZ SCHIMSCHEINER [

Zona Geronta BARBARA KRASINSKA =

sufler i inspicjent — Anna Witkowska “?f
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Farsa jest dla Moliera niby forteca, z ktdrej robi wypady
i w ktorg si¢ cofa, ale nic zrywa z nig stycznosci nigdy. Farsy
rozpoczal swoja karierg, farsowymi bfazedstwami ,Chorego
z urojenia® skorczyt ja, farsa przewija si¢ przez caly jego
tworczosé. W niej znajduje niewyczerpane Zrédlo wesotosc, ona
wkracza natychmiast na sceng, ilekroc zbyt glgboko zapuszczone
w zycie i w duszg ludzka spojrzenie mogloby wylowi¢ nazbyt
wiele smutku. W _Pociesznych wykwintnisiach” farsa ta nabiera
ostrego posmaku satyry i pamflenu; w ,Szkole Zon” rozrasta si¢
w komedi¢ obyczajowy i komedi¢ charakteréw; w Mitosci
lekarzem” przekszealca si¢ po trosze w operg komiczng. Naro-
miast w ,Lekarzu mimo woli” Molier nic wprowadza do farsy
zadnych innych clementGw, pozostaje na gruncie farsowym
i stwarza arcydzielo. Bo ,Lekarz mimo woli™ jest arcydzickem
nie ustgpujacym, w swoim rodzaju, najwspanialszym utworom
Moliera.

Napisat je napredee, kicdy przy stabnacym powodzeniu ,Mi-
zantropa” teatr domagal si¢ zasilenia repertuaru. Nie silac si¢
na oryginalnoé¢ pomyshi Molier siggnal do starcgo tematu,
ktéry juz sam niegdy$ spozytkowal (.Larajicy lekarz” oraz inna
farsa Molicra, krdra sie nie zachowata, pt. ,Le fagoter”). Nie
brak tu reminiscenciji i skadinad: Zona, ktéra msci si¢ na mezu,
tak jak Marcyna na Sganarelu, znajdujc si¢ w starej klechdzic
wLec vilain mire”, zart na temat kobicty niemej odzyskujace;
mowe miedcil si¢ w starcj farsie, o ktorej wspomina Rabelais.
Wszystko to stopit Molier w jedng cafosé, stworzyl wzy akty
grajace zyciem i wesoloécig, pelne powiedzeri i scen, ktore staly
si¢ przystowiowe.

Komedia ta, pisana w wesolosci ducha, nalezy do ulubionych
utworéw Moliera: po ,Tartufic” uzyskala ona w ,Komedi
Francuskiej” najwiekszg ilos¢ przedstawien.

Tadewsz Zeleriski (Boy)

SYNDROM NIKODEMA DYZMY

wZrobili mnic lekarzem przemoca. Nie
wyobrazasz pan sobie, jak si¢ ta brednia
rozeszia! Ze wszystkich stron przychodza
do mnic po rad¢” — powiada do Leandra
rozbawiony 1 zdumiony Sganarel.

Bo tez i naiwno$¢ ludzka nic zna granic.
Tak, tak, Mili Paristwo... Nasza naiwnosc,
I rzeczywidcie — moze wprawia¢ w zdu-
mienie.

Jakiz to diabelski mechanizm sprawia, 7¢
ludziom, bez specjalnego wysitku, mozna
wméwi¢ wszystko? Wystarczy tylko
rafi¢ na odpowiednic okolicznosci, by
kfamstwo uczynié prawda. By je rozmyc,
podretuszowaé, zbagatclizowad, zachi-
chotaé, usuna¢ na dziesiaty plan, wyma-
zaé zc zbiorowej swiadomodet..
Wystarczy wyj$¢ naprzeciw pragnieniom
blizniego i obieca¢ ich spetnicnie, by
zawladnaé ludzkimi umystami. Uspic

i osmieszyé niewygodny zdrowy rozsa-
dek. By czarne uczyni¢ bialym.
Wystarczy trafic w odpowiedni czas,
a wdziek staje si¢ waznicjszy od faktow...
Jakaz to cudowana tajemnica, ukryta
w giebi ludzkiej natury, pozwala nam
widzied 1 slysze¢ tylko to, na co mamy
ochotg?... 1 najwickszej bzdurze, najbar-
dziej absurdalnej bredni nadad realny,
trwaly byt?... Oj, chyba powinnismy mie¢
si¢ na bacznosci...

Nicjeden jeszeze hochsztapler, obdarzony
wdzigkiem 1 urokiem osobistym, wkro-
czy w nasze zycic, by z uSmiechem na
ustach nabi¢ nas w butelke.

Niejeden sympatyczny poczciwiec wyko-
rzysta nasza zatosng naiwnosc, tak genial-
nic i lapidarnic zarazem sportretowang
przez. Moliera ponad trzysta lat temu(!)
Niejeden zarroskany nasza dola szczery
chlopak bedzic si¢ smial do rozpuku
W zacisznym ustroniu, nic MOgAc uwie-

rzyé w latwowierno$¢ swych wspol-
Z1I0mKOW...

Niejeden jeszcze beztroski  Sganarel,
mistrz gry pozorow, zrobi z nas balona
na wiasne naszc zyczenie.

I nicjeden Nikodem Dyzma zostanie je-
szcze profesorem, ministrem, ba moze
i nawet... kto wic... kto wie... zabawne,
nicprawdaz?

Owo slynne: ,Z kogo si¢ Smicjecie? Z sa-
mych siebic si¢ $micjecie” — w przypad-
ku molicrowskiej peretki jest na miejscu
jak rzadko.

»Zrobili mnie lckarzem przemoca. Nie
wyobrazasz pan sobie, jak si¢ ta brednia
rozeszha!™ (Cha! Cha!)

1 nic wiadomo tylko, smiaé si¢ — czy
racze] plakac by wypadalo...

Wall Anonim



W REPERTUARZE

William Shakespeare )
POSKROMIENIE ZI.OSNICY
rez. Jerzy Stuhr

Aleksander Fredro
SLUBY PANIENSKIE
rez. Dorota Latour

Molier
MIESZCZANIN SZI.LACHCICEM
rez. Jerzy Stuhr

William Gibson
CUD W ALABAMIE
rez. Elzbieta Karkoszka, Jerzy Fedorowicz

Stanistaw Grochowiak
BESTIA I PIEKNA
rez. Wlodzimierz Nurkowski
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Jacques Brel

piosenki ze spektaklu

_PORT WIELKI JAK SWIAT”
w rez. Marty Stebnickiej

STARE PIANINO
piosenki Ludwika Jerzego Kerna
rez. Marta Stcbnicka

Anna Ostawska

TEATRZYK KUBUSIA PUCHATKA
wg A. A. Milne'a

rez. Anna Osfawska

Stanistaw Ignacy Witkiewicz
W MALYM DWORKU
rez. Tomasz Obara

Joanna Olczak-Ronikier
Kabaret

POKOCHAJ] MNIE
rez. Barbara Krasiriska

SCENA ,NURT”

William Shakespeare
MACBETH
rez. Jerzy Stuhr

Teatr Ludowy i tworcy spektaklu serdecznie dzigkuja za pomoc w realizacji tego przedsigwzigcia
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Krakowskiej Fabryce Kabli

— firmie Philip Morris

Kierownik techniczny: Zenon Maciak, oswietlenie: Jan Krawczyk, akustyka:
Krzysztof Kuligowski, rekwizytor: Zdzistaw Kowzur, brygadier sceny:
Ryszard Swistak, pracownia krawiccka damska: Maria Marcinkowska,
Danuta Szkarfat, kicrownik pracowni krawieckiej meskiej: Antoni Folfa-
siiski, pracownia perukarska: Elwira Jargosz, Lidia Jargosz-Porg¢ba, pra-
cownia modniarska: Ewa Englert-Sanakiewicz, prace modelatorskie 1 ma-
larskic: Witold Krawczyk, prace stolarskie: Tomasz Istrati, prace tapicerskic
firma ,,Stanistaw Kasprzyk”, os. Teatralne 23.

Organizacja widowni prowadzi sprzedaz biletéw, przyjmuje zaméwienia
na bilety indywidualne i zbiorowe, tcl. 43-71-01, 44-27-66. Kierownik:
Wiodzimierz Brodecki.

Kasa sceny ,Pod Ratuszem” tel. 21-50-16; rezerwacja tel. 21-55-25
Redakcja programu: Joanna Nowak

Opracowanie graficzne programu: Agnicszka Dobosz
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